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A FRIBOURG, LA CULTURE VIVANTE MARGINALISEE

Mofre page de couverture évoque & sa fagon la place incongrue de la culture
vivante dans notre ville. Elle apparait comme un élément élranger suscitant fa
méfiance ef lincompréhension. Dans un milieu borné, sans ouveriure, elle pré-
sente une menacs, tel un Cheval de Trois,

On pourra bientét commémorer le centenaire du premier projet de «théétre» &
Fribourg, premier d'une longue série de projets et d'études avortés. Avortés non
sans raisons, car ces projets n'avaient de thédtre que le nom, en l'absence d'une
réelle politique culturefle. Nous ne dirons pas que nos &diles n'ont rien fait. Mais la
seule réalisation a feur actif a une lourde charge symbolique: une salle pour les
lotcs.., & St-Léonard!

La commune de Fribourg ne pouvant plus assumer son réle de ville-centre, a
quelque peu perdu de son arrogance et se tourne tardivernent vers ses voisines,
abdiquant une bonne part de ses responsabilités, Dans le cadre de la Commission
culturelle intercommunale, elle ne couvre plus que les deux-tiers du soutien a la
culture vivante, tout en déléguant & autrui les choix décisionnels.

Le Conseil communal de Fribourg fait certes face a de sérieux problémes finan-
ciers. Mais, circonstance aggravante, if est un probléme & lui fout seul. A la fagon
d'un club de foot de troisiéme ligue, miné par les dissensions et dont le caplitaine
tient fes buts, encaissant tous les coups, autogoals compris.

Dans une telle situation, les communes voisines, exhortées par le préfet qui pre-
side la CCl, ont quelque mérite a apporter leur contribution, car la ville n'est pas
une cité-phare, mais de plus en plus un trou noir au ceeur de l'agglomération.”)

On ne peut pas se résigner a pareifle situation at attendre benocitement des jours
meilleurs. Si Fribourg n'est de plus pas & la hauteur de son réle de wille bilingue -
le récent cas de ['Ecole libre publigue en est un exemple — il faut élever le débat
dans e cadre de fa région, du canton et de l'espace Mittelfand,

Et finalement participer au remue-méninges que va provoquer la nouvelle
Constituante. If est temps que la sociglé civile se réveille et fasse entendre sa voix.
Le lancement de «listes citoyennes» devrait éire une initiative salutaire.

Gérard Bourgaref
*“) Mos lecteurs auront Bien remangud que nous ne consacrons plus de cahlers spdciaw & notre ville, pour la

simple cause que la Commune n'est plus une partenaire. Heureusement, Iy en 8 daulres qui nous réser-
vant bon accuell et la satisfaction d'une fructueuse collaboration,



A FRIBOURG, L'INTROUVABLE POLITIQUE CULTURELLE

Dans un de nos premiers cahiers consacre &
la ville culturelle {N® & d'octobra 1967, nous
posions la question:

«'absence de politigue culurelle ne serait-
elle pas le fidéle reflet de l'idée que l'on se
fait de la culture, décor et ornement acces-
soire plutdt que préoccupation essentielle et
permanante d'une vie & |la recherche de soi-
méme et 4 la renconire des autres?

Une politigue de la cullure n'est-elle pas
aussi nécessaire pour une ville gu'en
matiére d'épuration des eaux, de circulation
et de logement?s

En 35 ans d'existence, PRO FRIBOURG est
constarmment revenu & la charge, revendi-
guant une politique culturelle, faisant des
propositions pour I'aménagement de bAati-
ments anciens au service de la culture (dés
1866, la Maison Techtermann pour une mal-
son des jeunes ef de la culture, le Pen-
sionnat, le Werkhof et la Halle Ritter) toujours
avec le méme Insucceés, nous heurtant au
mur d'indifférence de nos édiles, au point de
recavair une subvention pour la Maison des
Jeunes de la ville de... Genéve, mais rien de
Fribourg.

Et pourtant des initiatives furent prises pour
secouer la chape de plomb de l'inertie et de
la paresse intellectuslle locale. Nous avons
encore la lettre d'un jeune &tudiant propo-
sant la création d'un th&atre de poche: il s
nommait Niklaus Melenberg. Ce fut la pre-
miére realisation initiée par des privés, at
lappul de la Commune se résuma long-

temps & rembourser I'équivalent de |a taxe
des pauvres...

En 1968, le Journal de Geneve publialt dans
son supplément littéraira, sous le  ttre
«Fribourg, ville morte?» une table ronde réa-
lisée avec nous par Jacques-Simon Eggly et
Walter Weideli. Cefte pierre dans la mare
provogua un beau tollé.

Par la suite, les initiatives se multipliant, la
Commune s'engagea prudemment dans
une nouvelle vole en créant une «Commis-
sion culiurelle= sur l'initiative du Conseiller
Communal Fardiand Masset da 1970, Une
commission cependant purement consulta-
tive avec une majorité d'officiels et dotée
d’un Fonds culturel alimenté «=par un préié-
vement sur les comptes lorsque le résultat
de ceux-ci le permet» (sic).

A la méme époque, nous publions (N 11,
janvier 1970) une étude comparative des
sommes allouées a la culture par des villes
suisses de dimension comparable. Fribourg
tenait alors d'une main ferme la lanterne
rouge avec une contribution annuelle de
1,50 Fr. par habitant. Soleure, deux fois
moins peuplée disposait d'un budget cultu-
rel douze fois plus élevé avec 37,60 Fr. par
habitant.

Ce sous-développement, malgré la trom-
peuse étiquette de «Ville d'Art et d'Etudes«
ne sera guére rattrapé par la suite, méme
avec le montant actuel de 25 Fr. par habitant,
car les autres villes ont aussi entretemps
accru leur effort.
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FRIBOURG, FIN DE SIECLE:

MAIGRE BILAN, PAUVRES PERSPECTIVES

Au Conseil communal de Fribourg, le dicas-
teére mineur de la cufiure et du fourisme
change souvent de mains, comme une
patate chaude. 3'l est geré avec plus ou
moins de bonheur, il I'est toujours avec com-
pétence. C'est 1a un fait que les non-initiés &
la vie politique ont peine & comprendra; un
élu est compétent par définition. Cette
infaillibilité liée & sa charge, tempérée par la
collégialité, dure le temps d'une législature;
seule une non-réélection v met fin. Le res-
ponsable de la culture peut certes s'agiter,
pousser des projets, engager le dialogue, ou
n'en rien faire. Ce fut le cas du remuant
Jean-Pierre Dorthe dans les années 80,
alors gue certains de ses succasseurs sont
passeés comme des ombres.

Changement tardif de décor avec l'institution
d'une Commission culturelle intercommu-
nale par le préfet Hubert Lauper. C'était la
possibilité d'élargir du coup la base finan-
ciere, de coordonner les efforts, au risque de
diluer les responsabilités. Limpulsion sé-
rieuse ne sera donnée que par son SUCCes-
seur, Micolas Deiss, qui s'est fixé pour objec-
tifs la construction d'une grande salle pour
2001 {7}, tout en assurant une base plus
solide. Dans le but de responsabiliser et
d'impliguer les 43 communes de son district,
il a pris son béton de pélerin pour un
modeste résultat, Cing communes jouent le
jeu, alors gue neuf s'y associent par des
contributions «& bien plaire~, Les perspec-
tives d'élargissement sont falbles tant que
I'agglomération n'aura pas pris corps, ce qui
n'est pas pour demain. Elle ne sera dotée de
structures que vers 2005-2006 dans le
meilleur des cas.

Avec de pefites communes rurales guéra
disposees & apporter leur écot et les parte-
naires actuels rechignant & accrditre leur
contribution, le budget annuel plafonne &

1,2 mio de francs, dont les deux tiers cou-
verts par la ville. Un montant qui est notoire-
ment insuffisant.

La seule marge de manceuvre restant & la
CCl est dans la clef de répartition. Elle a
donc chargé un groupe de travail d'établir
des critéres et, sur cette base, d'attribuer
des notes aux bénéficiaires, cela dans la
plus stricte confidentialité, Elle a passé, sans
crier gare, a I'application de ces nouvelles
normes, retirant aux uns ce gqu'elle donnait
en plus aux autres {voir tableau ci-contre).
Ce changement brutal en cours d'année a
provogqué de vives réactions.

En agissant ainsi, la CC| sermble ignorer que
le programme d'une saison culturelle doit
s'établir longtemps & 'avance sur la base de
contrats, d'engagements fermes.

Des lors, rogner sur les subventions, c'est, a
coup sOr, déstabiliser le budget de nos
acteurs culturels, quelgue efiort gu'ils puis-
sent faire pour éviter tout dépassement
Ainsi FRI ART et le BELLUARD, privés cha-
cun d'un montant de 20000 Fr., n'ont plus
d'autre solution gue de mettre leurs perma-
nents ou semi-permanents au chdmage par-
tiel.

Pire, I'avenir de plusieurs associations s'en
trouve menace. Le préfet s'est trouvé pris de
court face & cette situation tendue, alors que
le suicide du secrétaire de la commission
survenait au méme moment. La situation de
Micolas Deiss est inconfortable, étant d'un
cité président d'une commission dont il
endosse les deécisions, tout en étant de
l'autre la seule autorité de recours. C'est
donc pour de bonnes raisons qu'il a invité
pour la premigre fois les deux camps -
membres de la CCl et acteurs culturels — &
se rencontrer 4 Cottens le 14 septembre.



CONFERENCE REGIONALE POUR LA CULTURE
GROUPE DE TRAVAIL SUBVENTIONS

Subventions ordinaires 1999
Normalement
Bénéficiaires Points | 1997-1998 en Proposition
1999 i
Opeéra de Fribourg 125 34000 72000 43000
Bédé-Mania (bisann. 50%) g2 9000 4500
Bilbogquet 76 10000 15000 11000
Centre d'art contemporain 116 101 500 40000 82000
Concerts de I'Avent 94 27000 14 000 22000
Festival films de Fribourg 161 52000 174000 80000
Festival de la guitare 65 4000 1000 4000
Festival de musique sacrée 110 73000 65000 65 000
Festival du Belluard a0 97 000 78000 78000
Festival Michel Corboz (bisann.) a8 30000 20000 24 000
Fri-Son 130 91000 150000 105000
Jeunesses musicales 115 21000 6000 17000
Kellerpoche 108 4000 10000 5000
La Lanterne Magique 104 6000 4000 6000
La Spirale 110 80500 45000 65000
Microclimat 78 8000 2000 7000
Orchestre des Jeunes 135 44 000 26000 36 000
Rencontres folkloriques 120 75000 £8 000 68 000
Société des concerts 110 88000 36000 71000
Théétre des Osses 152 30000 125000 50000
Théatre de langue allemande 110 36 000 13000 29000
Théétre langue frangaise abt 84 91000 17000 73000
TOTAL 1012000 981 000 945 500
La Spirale Maintien de la subvention 1998 16 000
Total 961 500
Ramarquas:

A ce montant total, s'ajoute pour 1999, fa subvention hors normes pour l'espace Moncor gui
passe de 70000 & 150000 francs. De plus des subventions exiracrdinaires pour un mortant
de 109500 francs sont aftribuées, ce qui nous améne au montant tolal de 1200000 francs.



COTTENS, 14 SEPTEMBRE 1999:

LE DIFFICILE FACE A FACE DE LA CULTURE ET DE LA POLITIQUE

Au premier coup d'ceil, le fosse séparant les
deux camps apparaissait béant: d'un coié
les représentants de la CCI, alignés & la
méme table, de |'autre les rangs serrés des
animateurs d'associations. Ces derniers
voyant enfin ceux qui jugent de leurs activi-
tés et les conseillers communaux décou-
vrant les acteurs culturels, dont ils ne fré-
guentent guére les spectacles.

La position du Préfet, président la séance,
etait guelgue peu ambigué: d'un cité, prési-
dent de la CCl et signataire des décisions at,
de l'autre, comme autorité de recours, ayant
regu avec feu Michel Ducrest, les doléances
des associations l&ésées, mises en danger
par ces mémes décisions. Il rendit dans un
premier temps hommage au disparu,
saluant au passage la retenue de la presse
«pour le bien de tout le monde.,.»

Nicolas Deiss plaga son introduction sous le
triple signe de la concertation, de la sensibi-
lisation et de ['ouverture. Adressait-il une
exhortation & ses ouailles de la CC| ou fai-
sait-il un pas en direction de la salle? La
guestion est restée ouverte, tant l'exercice a
été peu concluant,

C'est chose entendue, sous sa forme
actuelle, la Commission culturelle doit dispa-
raitre pour faire place & une Association cul-
turelle. Mals le projet de ses statuts est
encore en consultation, ce qui renvoie sa
fondation & I'an prochain,

Prévenant les critiques, Nicolas Deiss admet
la nécessité de créer une commission d'ex-
perts. C'est admettre gu'on peut faire misux,
Si les nouveaux critéres de subventionne-
ment de la CCl, qui a fait siennes les conclu-
sions du groupe de travail, ne sont pas remis
en cause, la nécessité de disposer de plus
d'argent est raconnue, ce qui reste un voeu
ple. Car sl cing communes participent plei-
nement au subventionnement, les autres
communes ne contribuent gu'a titre béné-
vole par des montants annuels de 300 &

5700 francs, ce dernier montant &tant celui
de Ceftens, hite de la rencontre.

Le discours précautionneux du Préfet,
meénageant la chévre et le chou, aurait di
d'emblée calmer le jeu. Rien n'y fit.

La pramiére salve partit des rangs de la CCIL.
L'édile de Grolley, Christian Ducotierd,
n'‘avait pas du tout avalé le reproche d'in-
compétence lancé dans la presse par les
animateurs du Belluard: Grolley a donné sa
part & bien plaire, sans base légale, et si
c'est pour se faire traiter d'incapables, au-
tant en faire bénéficier les jeunes du village!
Hiposte Immédiate da Pierre-Alain Fontaine
de la Spirale gui cite I'exemple des villes da
Meuchéatel, Bienne et La Chaux-de-Fonds
qui appuient leur politique culturelle avec
des montants sérieux. |l lance: pour rattraper
notre retard, il faudrait 100 millions investis
sur 4 ans, tout le reste c'est du dérisoire.

Le Préfet refait ses comptes: dans la situa-
fion actuelle, on ne peut pas consacrer plus
gue 1,2 million de francs. Ce qgui éguivaut
pourtant, étalé sur une année, & ce qu'on a
consacré en ville pour un jour, par sponsors
intarposés, 4 une étape du Tour de France,
Cé QU NoUs remarguons, mais que le Préfet
se garde de dire. L'assemblée devient hou-
leuse.

Fhilippe Guex, en bon diplomate, au nom de
FRI ART, essale d'établir le dialogue, en
saluant les efforts du Groupe de travail pour
plus d'objectivité et d'équité, tout en mettant
en doute 'Gvaluation artistique des presta-
tions culturelles: parmi les artistes invités
cette année & la Biennale de Venise, onze ne
sont-ils pas passés & FRI ART? Si les critéres
sont judicieux, leur pondération |'est moins.
La wvaleur artistigue n'est prise en compte
gue pour 30%: i faudrait |a porter 4 50%. De
toute fagon, face a la diminution des sub-
ventiong, la marge de manosuvre du Centra
d'art contemporain est faible et son exis-
tence ast mise en question.



A l'evidence, le rayonnement extérieur,
national ou international des manifestations
fribourgecises passe au-dessus des tétes
de la CCl, Le Préfet conseille plutdt aux
acteurs culturels de se rapprocher du public
local: il voit dans les =girons», ces manifes-
tations régionales de fanfares et de cho-
rales, l'occasion de s'y méler en incluant des
prestations différentes. En attendant, il rap-
pelle gue les groupements ont jusgu'au
30 septembre pour présenter leurs remar-
gues. Mals seront-elles mieux prises en
compte gue celles faites lors des entravues
des associatifs avec [ui?

Si des critéres sont admis, leur mode d'ap-
plication passe difficilement la rampe: on a
construit une mathématigue qui ne joue pas,
car on & donné au facteur des receties
propres une ampleur démesurée par rapport
a la valeur artistique. La plus grands trans-
parence dans les rapports d'activité et les
comptes des assoclations est utile et a
méme reservé pas mal de surprises, Mais ne
faudrait-il pas une transparence égale de la

demain M™® Zimmermann & s'exprimer dans
nos colonnes. Mous attendons encore. ..

part de la CC| dans l'application de ses cri-
t&res, 'attribution de notes véritablement en
rapport aux prestations fournies?

La diminution drastique de |la subvention au
theédtre de langue allemande met en cause
son existence, Le Préfet assure qu'il n'y a
pas la de discrimination. MNe serait-ce gu'un
oubli?

Si les acteurs culturels laissent parler leur
coeur et clament leur rejet du mépris dans
lequel leur travall est tenu, les décideurs,
eux, s& montrent discrals.

Micole-Anne Zimmermann, consgillére com-
munale de |a ville chargée de Culture et tou-
risme, et qui s'était contentée jusgu'alors de
mé&chouiller son chewing-gum, prend la
parcle. La salle est attentive: va-t-on en
savoir plus? Dernigére venue au Conssil
Communal de Fribourg, elle a hérité de ce
service qui est «difficile mais passionnant=.
Elle conclut sa bréve intervention par un «j'y
suis, |'y restes *

Sur ces fortes paroles, il n'y a vraiment plus
gu'a lever la séance.

Gérard Bourgare!

gt



PROJET DE «THEATRE» A FRIBOURG
QUAND LE MANQUE D'IMAGINATION EST AU POUVOIR

A DEFAUT DE POLITIQUE,
DES EXPEDIENTS...
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En 19939, nos ediles, petit-fils des préce-
dents, comptent sur les recettes d'un casino
pour couvrr les frais d'un théétre. .,

lis ont de qul tenlr, mais ils n'ont pas de
mermoire.



Perspective des deux fagades du Casino

Gz LHoussee
Glak an ¢ 250

Plan du res-de-chaussée du Caszino
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Etrannes fribourgeoisas

dg 1270.

32 de mars 1877 repro-

duisant les Nouvelles

Page reprise du cahier
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PREMIER PROJET OFFICIEL (Xl 1977): RETIRE
«MAISON DE CONGRES ET DE THEATRE=

Salle polyvalente de 940 a 1160 places suivant formule
Colt {(selon vanantes) de 19.8 4 21,3 mio. Cube SIA 57 088 m?
Déficit d'exploitation estimé de 350000 & 500 000 Fr annuels

Les projets avortds
| de 1977 et 19871



SECOND PROJET OFFICIEL (lll 1981): REFUSE
«THEATRE DE FRIBOURG»

Grande salle de 912 pl. «Thééire d'essai» & |'italienne! 225 pl.
Colt 19,9 mio. Cube SIA: 45400 m?. Personnel: 6 salariés dont 2 & mi-temps
Deficit d'exploitation: env. 300000 Fr. annueis

11
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QUAND FRIBOURG ENTRE A RECULONS

DANS LE XXle SIECLE

Les perspectives pour la culture vivants &
Fribourg sont bouchées. Alors gue, par la
promotion &conomique, Fribourg tente de
s'imposer comme un pdle de croissance en
misant sur son bilinguisme, cbté culture,
¢'est le repli, l'ncompréhension, pour ne pas
dire |2 mépris.

Qu'une multinationale s'installe & Fribourg,
on applaudit. Mais que la culture sans fron-
tigres fasse souffler le vent du large, on se
calfeutra. Faut-il 'en étonner quand, dans
ce canton si cantonng dans son nombri-
lisme, une adaptation contemporaine du
Hanz des vaches fait déja probléme?

Comment faire comprendre a nos édiles,
gu'en marginalisant |a culture, c'est Fribourg
gui se marginalise?

5i les milieux &conomiques sont persuadés
que le bilinguisme — mieux le plurilinguisme
- est un facteur d'ouverture et de dévelop-
pement &t l'université bilingue un atout
majeur, les responsables politiques eux, font
prauve de frilosité et de paresse. Prétériter la
culture alémanique en ville de Fribourg est
un fort mauvais coup pour la région.

Considarer las acteurs culturels comme des
guémandeurs priés de la boucler, c'est éga-
lement faire fausse route. La rencontra de
Cottens est une premiére, mais elle n'a fait
gue mettre en lumigre un fossé qui ne sera
pas comblé par une attitude servile & I'égard
des autorités. Pour guun dialogue véritable
puisse s'instaurer, il faut commencer par
considérer les acteurs culturels comme des
partenairas et honorer laur travail. C'est la
seule voie pour sortir Fribourg de son pro-
vincialisme,

Le role du Préfet est certes frustrant: il ne
peut prendre des initiatives 4 la Rohrbasser.

Face a |'attitude bloguée de |a CCIl, dans
une situation sans reméde, il ne peut que
temporiser mais ne doit pas s'attendre 4 ce
gque ses interlocuteurs culturels avalent la
pilule,

[l doit s& convaincre gue, sans une politique
culturelle digne de ce nom, il n'aura guére
de chance de promouvoir son projet de
grande salle, sans méme savoir ce gue l'on
va y mettre. |l a certes promis la constitution
d'un groupe d'experts et un catalogue des
ohjectifs avec un calendrier de réalisation
pour cette année encore.

Ce n'est ni un hasard ni |a fatalité qui ont fait
gue les projets de théétre ont ét& depuis un
sitcle des baudruches qui se dégonflent
avant terme.

Le dernier projet en date, celui d'un Centre
de congrés et de loisirs au plateau de
Pérolles sur le vide laissé par la Halle Ritter,
devisé & 60 milions, n'a &t& que bulle da
savon, Un projet pour lequel la commune
voisine de Marly n'avait méme pas &té abor-
dee.

A deux pas de 13, le projet, modeste mais
réalizable, de la Pisciculture a été fraité avec
le plus profond mépris.

Revenue maintenant a plus de modestie,
notre ville a encore les moyens, en partena-
riat avec les communes voisines, de tabler
sur la culture vivante et accroltre son rayon-
nement. Mais qui parviendra & I'y inciter?

Gérard Bourgarel
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Le 30 janvier, le préfet Nicolas Deiss tentera de convaincre les communes de la région de Fribourg au sens
large d'sntrer dans Fassociation pour la cullure. M8 Vincen! Murith-a

Le préfet veut que la région ait
sa salle de spectacles en 2001

#Priorité au dossier culturely, dit Nicolas Deiss. Il doit convaincre un maximum
de communes d'adhérer & I'association qui financera les projets et le quotidien.

En Janvier 1997, 15 jours aprés son intronisation, Nicolas Deiss présente son programme et
annonce la prochaine constitution d’'une association de communes pour promouvair la cul-
ture; «Je serai heureux si 20 a 25 communes adhérent. Mais il y en aura peut-&tre davan-
tage » . .=Les mentalités ont évolug, les gens sont davantage conscients gue la culture est
un des fondements du développement d'une région, au méme titre gue linstruction
publhgue.»
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ESPACE MITTELLAND: )
ENTRE FICTION ET REALITE

L'Espace Mittelland, contre toute attents,
axiste bel et bien. Il &tait pourtant dés le
départ desservi par le flou de ses contours
et de son contenu, la langue de bois de ses
promoteurs et limage d'Expo.01 allant se
dégradant.

La dernigre rencontre des parlementaires a
fin aott a démeniré la force d'attraction de
cet espace en devenir. La forte &t active pra-
sence des délégations vaudoise et valai-
sanne en &tait la preuve,

L'espace Mittelland a une gualité éminem-
ment confédérale: il transcende les vieux cli-
vages confessionnels et linguistiques. Il est
ainsi ouvert sur I'avenir et sur 'Eurcpe a I'en-
contre des mouvements historiques de repli,
du type Sonderbund, Romandie ou Blo-
chéria,

Le projet d'union Vaud-Gendve ne fait pas
I'unanimité méme dans la région strictement
lémanique, car elle attise |la rivalité entre
Lausanne et Gendve et les craintes de l'ar-
rigre pays vaudois gui englobe méme le
Chablais vaudois quelgue peu cublig par le
«Chéteaus».

En fait, Genéve, ville internationale, a né-
gligé son espace géographique proche et
n'a pas su, a la fagon de Bale, initier une
Regio Baslliensis, et tisser un solide réseau
de proximité transfrontalier, &conomigue et
culturel,

L'Espace Mittelland est géré actuellement
trop bureaucratiquement par un Comité gou-
vernemental, chasse gardée des exécutifs
cantonaux partenaires. Dés lors, la ren-
contre congue de fagon informelle et «ani-
méa~ par des modérateurs profassionnels,
jouant & |'«espace ouverts, au dialogus,
pour finalement &n &tre abusivement les rap-

porteurs, Un mode de faire qui provogua de
vives réactions de députés peu enclins &
étre aussi infantileament manipulés.

A cet espace congu en haut-lieu comme un
espace dconomigue & vocation de région
européenna, s'opposent des revendications
de |a base parlementaire qui revendigue des
structures démocratiguss, une dimension
soclake et culturalle.

Des ateliers de discussion ont bien établi
des constats et formulé des propositions,
mais connaissant le sort habituellement
réservé a de telles démarches, ont décidé
de prendre l'initiative.

C'est ainsi que la guestion du bilinguisme,
ou plus justement du plurilinguisme, a &té
mise & l'ordre du jour. Un bilan des exps-
riences vécues, des projeis le long de la
zone de contact entre nos deux culturas
sera établi par un groupe de travail dés I'au-
tomne et débouchera sur une publication
commune, sous la forme d'un cahier spécial
de notre revue.

Autre initiative: créer un véritable espace
culturel, d'échanges et de confrontations,
sans en méconnaitre les difficultés au vu de
lincapacité de nos cantons & présenter une
offre culturelle commune. La proposition
concréte d'un élargissement du Festival du
Jura 2001 & I'Espace Mittelland a &té faite
par son directeur, le deputé Georges Zaugg.

Gérard Bourgarel



FESTIVAL DU JURA 2001

en collaboration avec ’ESPACE MITTELLAND
durant I'EXPQ 01

¢ Théme proposé Diversité culturelle en Suisse et échanges
entre les différentes régions linguistiques

* Période Temps fort | mi-aofit a fin octobre
(possibilité de débuter en maiy

» Principes de base a) engagements de musiciens professionnels
provenant de |’Espace Mittelland et de la Suisse
(solistes, choeurs, orchestres ...)

b) mise en valeur du répertoire de la musique
composée par des Suisses
(des siécles passés au Xxéme siécle)

¢) commandes d’oeuvres a des compositeurs
résidant dans I’Espace Mittelland et en Suisse)

d) échanges des différentes prestations (concerts)
entre les partenaires

e Marche a suivre 1) arréter le concept général
2) établir la liste des interprétes et des com-
positeurs
3) procéder a des choix {malheureusement)
4) établir un calendrier
5) étudier le financement

Direction artistique du Festival du Jura
Georges Zaugg
Le Chéne 15— 2950 Courgenay — TEl. et fax: 032/471 31 34
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PATRIMOINE
RIEN N'EST JAMAIS ACQUIS

Une expérience de 36 ans dans la défense du patrimoine fribourgeois ne nous apprend
guére qu'une chose: rien n'est acquis, /a tdche est a reprendre & chaque génération. Le cas
crasse de Beffaux, ol une commune et les Ponis st chaussées se liguent pour massacrer
le site de 'ancienne forge en est 'exemple scandaleusx,

Au début de notre activité, méme la Basse-ville de Fribourg était meconnue des
Fribourgeois et fa conservation, dans le meilleur des cas, n'‘avalt pour but gue de sauver les
apparences, L'échec patent d'une urbanisation sans urbanisme a fait redécouvrir les ver-
tus de lhabitat ancien ié a des espaces publics résultant d'une croissance aussi organique
que guidée par les régles du savoir-faire. Cette legon du passé est encore immédiatement
perceptible & Fribourg et dans plusieurs centres historiques de notre canton. L'intérét mari-
festé pour nos publications sur Bulle, Romont, Estavayer, aussi bien que sur Rue ou Lessoc,
en est /a preuve.

Le champ de fa conservation s'est remarquablement étendu: alors qu'au débui, touf ce qui
avait moins de cent ans était néglige, elle prend désormais en compte les réalisations
contemporaines de qualité. Les interventions artistiques bien intégrées ont une chance de
survie, ainsi que 'exemple de Pringy le démontre.

Le patrimoine n'est plus limité aux témoins ou pouvoir civil et religleux, a 'habitat des patri-
ciens et des bourgedis, mals auss! aux témoins de a vie des ouvriers et des paysans, Trop
tardivernent on s'avise que la gisparition du Pont Suspenau, de la Halle Ritter ou du Werkhof
laissent des vides sensibles, une indéniable perte de mémoire.

La conservation, aidée par les ressources de larchéologie, est aussi devenue plus infor-
mée el soucieuse de faire savolr Mais si nous avons maintenant des historiens de ['art
mieux formés et motivés, on assiste & la disparition progressive du savoir professionnel, du
savoir de l'oeil et de la main, du savolr pratigue que la théorie ne permet pas d'acquerr.
LHotel de Ville de Fribourg en fournit une chronologle: au XV siécle, nous avons une
conceplion d'ensemble d'un batiment public a la réalisation dugusl coopérent les meilleurs
artisans que I'on va méme chercher fort loin. C'est une réalisation novatrice.

La transformation du XVIII? siécle ne respecte guere I'héntage du passé mais se borne &
mettre les espaces intérfeurs au golf du four et toules les interventions, & l'aune d'une
période prestigieuse, sont d'une incontesiable quallté.

L'aménagement du XIX® siécle n'est pas d'esprit contemporain, Il est déja rétro; on adapte
fa salle aux besoins d'un parlement démocratique et on ajoute des witraux hisforicisants &
la gloire d'un passé mythifid, mais le mobilisr fonctionnel n'a plus la qualité des boiseries at
des siéges du slecie précedent,

Lactuelle transformation est un compromis entre les nouvelles exigences technigques et le
respect du patrimoine. Elle soufire d'un défaut initial: celul de l'absence de tout concept
d'ensembie de restauration et d'aménagement du batiment. On intervient au coup par coup
sans coordination ni idée directrice. Conirainte de temps ou pas, on a recours a des PME
semi-ingustrielles qui font que le nouveau mabilier s'inscrit dans une évidente décadence.
Sil'opinion publigue n'est pas sensibilisée & l'avenir aux enjeux de la conservation du patri-
moine, la tendance sera d'en faire M'économie. La réflexion critigue gue nous nous efforgons
de mener garde ains! son utifité. Gérard Bourgare!



La famitfe Bersst a
consacrd des mililers
dheures de fravall pour
redonner & la Forge son
anclenne splendeur,

LA FORGE DE BELFAUX

LE MASSACRE APRES LE SAUVETAGE?

Jean-Luc Rime

C'est une histoire a la Cendrillon, dont I'héroine serait une maison de Belfaux.
Malmenée par les siécles jusqu'a ce que deux familles en tombent amoureuses et
sachent mettre sa beauté au grand jour. Tout finirait bien si la commune et les Ponts
et chaussées ne s’acharnaient pas contre elle. Par jalousie, comme les deux scaurs du

conte, ou par ignorance.

Au début des annges 70, la Forge de
Belfaux, a l'entrée du village guand on vient
de Grolley, ne payait vraiment pas de mine
Les fagades avalent été modifidées au gré
des besoins et l'intérieur du batiment é&tait
recouvert d'une épaisse couche de crasse
La forge située dans les caves volitées du
sous-sol avait apporté son lot de nuisances
Devant la fagade principale, un indescrip-
tible amas de ferrailles et de tbles encheva-
trées que Jean Tinguely affectionnait parti-

culidrement. |l y trouvalt 1a matiére premiére
pour ses sculptures. Pour compléter le
tableau, ajoutons-y une stafion d'essence.
Sans oublier les séquelles d'une premiére
intervention brutaliste des Ponls et chaus-
sees dans le plus pur style des trents
glorieuses — route accolée au batiment, am-
putation d'une partie du jardin et démoli-
tion d'un mur contemporain de la batisse.
Bref, une construction apparemment sans
valeur
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La fagade Ouast avant
los fravaux! Ella ne
payall pas da mines.

Au rez-da-chaussée, Ia
cave sarvail probable-
mant d'entrepd! pour ia
blanchissarls de Jean de
Larthan-Haid. Le
deuxigme élage a proba-
blament &té ajoutd & fa
fin clu XVIE siécle,

Apras restauration,
va-1-on en Massacrer 1es
abords?



Fagade Est:
Lagrandissament du
batimeant a eu fieu vers la
fir du XV sigcle.

Le =chételot gothigue
du miifew du XV° sidcle
esf la partie fa plus
ancienne de Ia maison

Apras rasiauration: Le
batiment a refrouve g
splendeur, Mais fa prox-
mité du trafic roulier fuf
oceasionna da gros
oégsats en fagade Nord.
Elle 2 di &tre refaite trois
fofe en 15 ansg, en vain,
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Fresques découvertes au scalpel

Mais voila! Deux familles en sont tombées
amourauses et en ont fait la passion de |leur
vie. || faut dire que les maris v ont grandi,
Leur pére qui était le forgeron du village avait
acquis I'édifice en 1959 & l'occasion d'une
vente aux enchéres publiques - la commune
s'en débarrassait pour ne pas devoir entre-
tenir ce batiment peu reluisant, Enfants déja,
les fréres Berset avalent eu I'occasion de

gratter la peinture pour découvrir des décaors |

peints merveilleux qui les faisaient réver.
Une fois grands, ils transformeront leur réve
en reéalité,

Pendant un quart de sigcle, les deux fréres
aidés par leurs familles se sont pleinement
investis pour redonner au batiment son

lustre et sa splendeur d'antan. Le souvenir &

des journées entiéres passées & dégager
les décors peints au moyen d'un scalpel,
millimétre par millimétre, accroupis sur des
échafaudages inconfortables, les remplit
encore d'émotion et de flerté. Et si leur travail
a d'abord été supervisé par un restaurateur,
ils ont finl par devenir maitres en |la matiére,
lls ont également dd remplacer eux-mémes
les sols faits de grandes planches massives
en sapin mais uses jusgu'a la corde et défor-
més. Aucun artisan sollicité n'était en
mesure de faire ce travail!

Le batiment a selon toute vraisemblance &té
construit et agrandi par Jean de Lanthen
Heid, Avoyer de Fribourg - le président du
gouvernement de I'épogue — ou par sa
famille, vers la fin du XVI® siécle, || servait de
résidence seigneuriale mais abritait égale-
ment d'importants locaux artlsanaux dans
lesquels é&tait &tablie sa blanchisserie. A
cette époque, les gouvernants ne vivaient
pas encore de leurs rentes mais &taient mar-
chands ou artisans.

Linvestissement personnel des propriétaires
- plusieurs milliers d'heures de travail - a été
déterminant pour le succés de |'opération.
Pour chague détail, ils ont pris le temps
nécessaire et se sont renseignés aupras des
mellleurs spécialistes. Rien n'a été fait dans
la précipitation et le résultat est remar-
quable, Peu de proprigtaires privés ont mis

une telle energle pour mettre en valeur un
morceau de notre patrimoine et les pouvoirs
publics = bien souvent iconoclastes en la
matléra — pourraient en prendre de la graine.

Menacée par un giratoire

Le Service des biens culturels et I'Office
fédéral de la culture ne s'y sont pas trompés
gul ont toujours soutenu, encourage et sub-
ventionné les travaux réalisés. Ce batiment
d'une importance majeure et unique dans le
canton est classé en valeur A,

Avec |a cure et les deux autres chateaux, la
commune de Belfaux pourrait s'encrgueillir
de posséder un tel patrimoine. Il n'en est
malheureusement rien. Alors que les envi-
rannements des autres chateaux bénéficient
d'une protection au niveau du plan d'amé-
nagement local, rien de tel n'est prévu pour
=|'ancienne forge» redevenue =chateau de
Lanthen Heid=. La commune a décidé de
construire une route et un giratoire sur la pro-
prigté Berset, au pied de |la fagade Ouest gui
sert d'entrée principale depuis 400 ans,

Fagade Cuest:

Al cenire l'enirée princi-
pala surmontée d'un
blason armorid et datd
16832,



Le plan officiel fait
ressortir f'amplecr du
ddsastne programime,

SECTEUR DE JONCTION

Pour mettre a l'enguéle le projet d'aménagements extérieurs, les propriéiaires com-
mandent un plan de situation auprés des géométres Haering et Moret a Domaidier — un
bureau qui est également mandaté pour effectuer le rebornage de l'ensemble de la
cOmmune.

Quelle n'est pas leur surprise, en recevant fe document de constater que le «chemin de
La Forge= qui longs leur propriéité au Sud s'appelle maintenant ~Route communale» at
qu'une servitude agricofe non localisée (2,4 m de large) s'est transformée en servitude
clalrement localisée de 5,5 métres de large, Juste de quoi faire passer une route de
délestage diront les mal intentionnés.

La collaboratrice du bureau de géométre déclare que ces changements ont été effec-
tués 4 la demande du syndic de Belfaux, tandis que pour celui-ci ce sont les géométres
qui en ont pris linitiative. Suite & lintervention des proprigtaires, s ont redonné & la ser-
vitude agricole son statut juridique correct,

Vous avez dit bizarre?
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UN DECOR PRESTIGIEUX

DETAIL DES FRESQUES DE LA CAGE D’'ESCALIER



UN ENSEMBLE SANS PAREIL A FRIBOURG

La remarquable cage d'escalier
compranant une balusirade ajourés
&n molasse finement sculptds. Jaan
dfe Lanthen Heid habillé de jaune of
noir, les coulsurs heéraldiques ds la
famille, surmonts d'un lion. Dans le
cartel on peut fire 1603

['escalier tournant & limon exdolts en
molagss.
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LA FORGE «CHATEAU DE LANTHEN HEID»
CHRONIQUE D'UN HARCELEMENT ADMINISTRATIF

Les faits qui vont suivre illustrent I'acharnement d'administrations communale et can-
tonale incapables de pondérer les Intéréts en présence et figées dans des concep-
tions routléres dépassées. Le gouvernement fribourgeols — deux services de I'Etat de
deux directions différentes sont face & face — aurait pu procéder 4 un arbitrage mais Il
en a été incapable. La direction des travaux publics a eu le champ libre pour imposer
une politique unilatérale et arbitraire, L'affaire occupe maintenant les tribunaux. Nous
passerons sur les détails de procédure et les échanges de correspondance pour nous
arréter sur les événements les plus importants ou les plus significatifs.

Un élément déterminant pour la pérennitd
d'un bien culturel est la qualité de son envi-
ronnement immeédiat, Déja coincée par la
route cantonale, «La Forge» a bescin de
conserver un minimum de dégagements. Au
sud et & l'ouest, elle bénéficie d'un environ-
nement naturel de grande qualité ol le ruis-
seau du Tiguelet se jette dans La Sonnaz: un
trés beau paysage naturel en marge d'un
site d'intérét paysager dimportance canto-
nale. Qu'a cela ne tienne. La commune et les
Ponts et chaussées veulent y faire passer
«une route de délestage- selon leur termi-
nologie officislls et construire un giratoire au-
dessus du cours d'eau. En fait, cette route
devrait permettre d'accéder & un nouveau
quartiar résidentiel. Précision utile; deux rou-
tes y conduisent déja. Mals, par peur d'éven-
tuelles oppositions de riverains qui subi-
raient de nouvelles nuisances, la commune
préfare se lancer dans la construction d'un
nouvel axe ne touchant gu'un cu deux pro-
prietaires. Deux autres solutions sont pour-
tant techniquement réalisables et & moindre
colt selon un rappert communal. Mais tant
pis pour I'argent des contribuables.
Pourtant, en 1993, alors qu'elle préparait la
revision de son plan daménagement, la
commune anncngait qu'il faudrait urbaniser
de nouveaux secteurs mais que leur locali-
sation devrait «ne pas nécessiter de nou-
velles infrastructures importantes, notam-
ment routidgres (rapport de janvier 1993
point 3.4)»=. La promesse sara vite oubliée.
Au changement de |agislature, en 1996, le

syndic Gilbert Parrin décide de reprendre
persennellement en main l'aménagement
communal avec la volonté affichee de faire
avancer rapidement un dossier qui 'était un
peu enlisé. La méme année, le nouveau plan
d'aménagement local (PAL) est mis & l'en-
quéte publique, Curieusement, tout le terrain
al'ouest de la Forge est mis en zone agricole
alors gu'il etait préalablerment en zone sans
affectation, La «route de délestage- est ins-
crite en variante au plan directeur des circu-
lations de la commune.

Pas si «agricole» que ¢a

Commune et urbaniste, aveuglés par le
developpement du nouveau guartier ont tout
simplement fait comme si la Forge n'existait
pas. Sl un procedé aussi cavalier se produit
parfois pour des batiments de moindre
importance, il est totalement inacceptable
lorsqu'll s'agit d'un elément majeur du patri-
moine fribourgeois. Au méme titre que les
autres chateaux de la commune, celui-ci dait
bénéficier d'une «zone de maintiens per-
mettant sa mise an valeur. Un traitement dif-
férencié est injustifiable. L'affectation de la
plus grande partie de la parcelle en «zone
agricole» alors qu'elle n'a jamais eu le
moindre lien avec 'agriculture est également
farfelue. Le terrain déclassé comprend prin-
clpalemeant deux citernes, un abri = couvert
pour deux voitures et une place de parc gou-
dronnée en 1960, L'urbaniste de la com-
mune, Walter Thscher a di oublier 'art, 56
de la Lol sur 'aménagement du territoire et



les constructions qui définit pourtant claire-
ment les zones agricoles.

Lalssons encore la parole & la juriste de
I'OCAT: =Au vu de I'état des lieux, la zone de
maintien ne se justifie pas pour le batiment
de l'ancienne forge. En revanche, une fois la
routs réalisée, le solde du terrain (art. 48 et
49 RF) pourrait avolr éventuellement une
affectalion autre que Ja zone agricole
(sgance de conciligtion du 28 aolt 1988)«
Comprenne qui pourra. A Fribourg, la zone
agricole est vraiment bonne & tout faire —
méme des routes, Et les routes mettent en
wvaleur le patrimoine. C'est bien connul

Vous aurez compris que le souci des pro-
priétaires n'est pas de se contenter du no
man’s land actuel mais bien de requalifier
cet espace. Ce sera |la derniére étape d'un
guart de siécle de travaux. En novem-
bre 1998, ils mettent & 'enquéte publique un
projet d'aménagements extérieurs de gqua-
lité¢ é&tabli par un architecte-paysagiste.
L'affectation du terrain en zone agricole rend
cependant la procédure beaucoup plus
compliguée voire impossible sans une déro-
gation. Pour la petite histoire, le dossier,
aprés avoir séjourné bien plus longtemps
que de coutume {4 mois) & la communa qul
le préavise défavorablement, est amivé
incomplet au Canton. Celui-ci n'a toujours
pas définitivernent status.

Pas trés futés

En octobre 1998 soit 9 mois aprés son
dépbt, le recours déposé par les Berset
contre le Plan daménagement local est
rejeté par la Direction des travaux publics.
Une partle de son argumentation est vrai-
ment truculente. Se substituant aux spécia-
listes en la matiére et se basant sur un plan
cadastral du XVI|1® sigcle, elle prétend gue
I'entrée principale du batiment ne se trouve-
rait pas sur la fagade Ouest {coté futur gira-
toire) mais sur la fagade Est ol une impor-

tante porte donne accés aux jardins... pota-
gers. Les documents anciens démontrent
cependant de fagon irréfutable que le jardin
potager figurant & I'Est était entouré d'un
mur, ce qui rend vraiment peu credible la
thése deg Travaux publics. Et le Directeur
Claude L&sser n'est vraiment pas trés futé
an ne remarquant pas le blason armorié et
daté 1632 qui se trouve au-dessus de l'en-
tree principale en fagade Ouest. Avec un tal
élément, il devient un peu difficile de la faire
passer pour une simple entrée de service..,
Encore plus troublante est I'argumentation
developpee pour rejeter le recours: La
Direction des travaux publics expligue aux
proprigtaires de la Forge gue le nouveau
carrefour est nécessaire car en relation avec
une route de contournement de Belfaux par
le Mord. Alors que la méme direction rejetle
en méme temps un autre recours avec des
arguments exactement contraires: «la route
de contournement de Belfaux ne figure pas
dans les objets que le Canton envisage de
réaliser dans les 15 prochaines années. »

Aucune peur du ridicule!

Sur la base de telles considérations, il est
bien évident que les proprigtaires ont fait
recours auprés du Tribunal administratif,
d'autant plus que les gaffeurs de la rue des
Chanoines ne s'arrétent pas en si bon che-
min. Dans les considérations gu'ils font par-
venir au Tribunal administratif, ils vont méme:
jusgu'a déclarer que le cabanon de jardin
aurait &té «construit sans autorisation par les
recourants». Encore raté! Cette construction
avait recu un permis en bonne et due forme,
De telles affirmations contraires & la réalité
n'ont toujours pas fait l'objet d'excuses offi-
cielles.

En avril de cette année, sentant sa position
vaciller, la Commune passe & la vitesse
supérieure en mettant a l'enquéte publique
une «zone réservée» pour la route de déles-
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tage et le giratoire. Dans le droit fribourgeois
des terraing peuvent &tre réservés pour une
période de cing ans et cette procédure na
pourrail pas faire I'objet d'une opposition. Ca
qui est bien slr contraire 4 la Convention
européenne des droits de I'Homme, Voila qui
vient encore compliauer le projet de mise an
valeur des espaces extérieurs et tout blo-
quer pour cing ans.

Tant de coincidences et d'acharnement
sont inquiétants.

Pourguci les Ponts et chaussées ont-ils
laissé pourrir cette affaire entre les mains
d'un collaborateur subalterne connu pour
zeg jugements & |'emporte-piéce, alors gu'ils
ont démontré sur d'autres dossiers — le Pont
sur 'Hongrin & Montbovon par exemple -
qu'ils sont capables aujourd'hui de respec-
ter le patrimoine?

FPourquaoi la Direction des travaux publics, au
lieu d'analyser sereinement les avis diver-
gents, a-t-elle pris fait et cause pour la com-
muna?

Pourguol la Direction de l'instruction publi-
gue et des affaires culturelles n'a-t-elle pas
su faire valoir la position du Service des
biens culturals?

Pourguoi la commune de Belfaux met-alle &
ce point tout son poids pour contrecarrer le
projet de réhabilitation de l'environnement
historigue? D'autant gu'il est gualifié de re-
marguable par le Service des biens cultu-
rals,

Et pourtant, les proprigtaires ne se battent
pas pour défendre des interéts égoistes
mais simplement pour mettre en valeur un
loli morceau de patrimoine fribourgenis.

Jean-Luc Rime

congervées du canton de Fribourg.

Fribourg, novembre 1998, fvan Andrey,

Avec la cure batie dans les années 1570, la Forge est le batiment le plus ancien de la
commune de Belfaux. Construite probablement par la famille de Lanthen Heid, dans la
seconde moitié du XVI® siécle et au tout début du XVII® sigcle, cette maison est 'une
des résidences seigneuriales campagnardes, de tradition gothigue tardive, les misux

Alors gue les tours d'escalier hors-ceuvre (extérieur) etaient encore la régle dans ce
genre de maisons, la Forge abrite ce qui doit &tre la plus ancienne cage d'escalier
dans-ceuvre (intérieur) du canton. De plan quadrangulaire, cette cage richement déco-
rée de peintures murales & caractére «moralisant» est occupée par un bel escalier tour-
nant, dont le palier est protégé par une exceptionnelle balustrade en molasse, de tra-
dition gothique, entidrement sculplée & jours,

Regroupant des appartements richement decores, une sorte d'entrepdt occupant une
bonne partie du rez-de-chaussée de 'ajle Sud, et des combles autrefois frés vastes, cet
edifice est sans doute le dernier exemple d'une typologie particuligre, associant une
habitation seigneuriale & des locaux artisanaux. Ainsi, la Forge de Belfaux ast un témoin
méconnu de 'épogue oll les gouvernants de la cité-état de Fribourg étaient encore —
pour peu de temps - des marchands et des artizans,

Motice hisforigue sur la «Forge= de Belfaux, Service des biens culturels du canton de




Dans le grand salon, une
fresque représante un
Juge recevant un plafl-
gnant el se bouchant les e
orelifes.

En 1999, i faut esperar
migLx!
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FROMAGERIE DE DEMONSTRATION DE PRINGY:
LA POYA DE TEDDY AEBY VEDETTE
D’UN PIETRE FEUILLETON

Qui ne connait pas la Poya de Teddy Aeby, une peinture murale de quelque 40 m?® qui
pendant trente ans a accuellli les vislteurs de la fromagerie de démonstration de
Pringy. Réalisée en 1969, elle est devenue I'embléme de ce lleu hautement fréquenté
par des touristes que livrent par cargaisons des autocars du monde entier. Combien
de Japonais s’y sont-ils immortalisés sur la pellicule, sourire exsangue sur fond de
montée & I'alpage? Combien de cartes postales la représentant ont-elles été envoyées
aux quatre coins de la planéte? A I'évidence, I'ceuvre de Teddy Aeby est devenue la
carte de visite de la fromagerie, indissociable de ce bitiment voué & la fabrication du
fromage et au tourisme de massel Cela auralt du la metire définitivement a I'abri de
tout probléme de conservation. Et pourtant, victime d'un mur qui se fissure, du sal-
pétre et du sel, elle a été violemment restaurée en 1993. Et le pire était & venir, Cet &8,
elle a failli se retrouver au fond d'un dépét, derriére les cartons ou pire encore dispa-
raitre. Mais le feullleton connait un «happy end». Classée et protégée par le Service
des biens culturels, elle a été déplacée avec son mur. La volla donc préte & reprendre

du service.

Cette aventure estivale avec son heureux
dénuemant - conservation avec deplace-
ment de la peinture murale — remet au canfra
du débat |a place donnée & |'artiste dans la
société et plus particulierement face a ['ar-
chitecture, N'est-il gu'un décorateur plaisant
qui devrait remercler son commanditaire de
lui aveir mis a disposition un mur? Laffaire
de Pringy incite &4 cette conclusion tant &
maitre d'ceuvre, les architectes et la commu-
ne de Gruyére se sont enlisés dans des ex-
plications fumeuses lorsgu'il a fallu envisa-
ger un déplacement colteux (100 000 francs).
La syndic n'a-t-|l pas affirma que cette pein-
ture falsait partie du patrimoine familiale des
Aeby? Mais cette solution a du étre envisa-
gée parce que le projet des architectes ne
permetiait pas la conservation de |'ceuvre.
Dans un premier temps, elle restait en place
mais se retrouver dans un dépdt, plus du
tout du visible du public. Et puis, il a fallu
envisager |'agrandissement encoreé de ce
batiment, elle risquait alors de se voir tfrans-
percée pour assurer la solldité de l'annexe.
Maurait-il pas eteé plus simple dintegrer
cette peinture au nouveau projet de froma-
gerie de démonstration et surtout moins dis-
pandisux?

En 1969, larchitecte n'a pas placé au
hasard une peinture pour décorer un mur. |l
falgait partie d'un patio sur lequel &tait situé
un magasin de vente et I'entréa de |a froma-
gerie. Sa décoration tenait compte d'un part|
architectural, En 1999, rien de tout cela. Le
magasin est démoli, la fromagerie déplacée
sur la droite, l'actuel batiment devenant un
dépot. Le déplacement de la pelntura
murale lui redonne finalement sa place origi-
nelle dans la zone d'accueil de la fromage-
rie,

La Poya de Teddy Aeby, son intérét

C'est bien Teddy Aeby gul a cholsi de repré-
senter sur la fromagerie de démonstration
une Poya. Le choix de ce genre particulier &
la codification trés structurée peut appa-
raitre etonnant pour un artiste attiré par la
liberté du trait et les datails foisonnants. De
cette ordonnance et de cette tradition, il a
retenu le long cortége du troupeau, du bétail
et des hommes de la ferme au chalet. 1l a
slrement &té tenté par le renouvellement
d'un genre folklorique précis destingé & déco-
rer les fermes, le dessus de la porte de
grange. En reprenant la Poya pour une fro-
magerie de démonstration, il plagait ce bati-



Cl-dessus; la fresgue de
Teddy Aeby en instance
de sauvegarde.

Ci-contre: telle qu'elle
&taif précédermment pour
le bonheur des visiteurs.

ment & I'aspect industriel dans un décalage
entre usine & ferme, créant un lien premier
entre |la peinturé murale et l'activité qul se
déroule derriére le mur,

Des poyas Teddy Aeby en a peint quatre,
toujours dans le champ spécifique de lart
appligué et de la décoration. La premiére
date de 1966, il s'agit d'une impression sur
tissu {30 x 120 cm), un tirage limité pour
Gaston Duruz SA a Fribourg, La deuxigme
est celle de la fromagerie de démonstration,
monumentale avec ses 40,5 m* La troi-

sieme, peinture sur bels, a &8té effectués
(aujourd'hui  déposée) a lintérieur du
pavillon du Swiss Center de Mew York en
1979, La quatrigme date de 1983 et sert de
décor & une assiette A fondue pour l& res-
taurant des Colombettes. Dans les quatre
cas, le traitement stylistique est identigue.
La poya se découps en deux bandes horl-
zontales superposées, En bas 4 gauche se
situe la ferme d'ol part le cortége alors
qu'en haut & gauche est placés 'arrivée, soit
le chalet d'alpage. Entre ces deux points du

.‘_\r

»ﬂﬂ@mﬂ

e,




parcours, la pente n'est jamais représentée.
Pour rompre la rigidité d'une telle composi-
tion, il introdult deux plans intermédiaires ol
il dessine des arbres, des oiseaux qui volent,
une chapells, un soleil, des éléments aui
permattent da mesurer le chemin parcouru
entre la ferme &t le chalet d'alpage. Tous les
gléments traditionnels sont présents: train
de chalet, vaches, armalllis, gargon de cha-
let, le taureau, le petit bétail.

Pour la fromagerie de démonstration, la
Poya de Teddy Aeby se fait plus tradition-
nelle dans 'ordonnance du cortége avec le
train de chalet, puis le petit bétail et devant
le troupeau, le maitre fromager et le gargon
de chalet, Lartiste rompt la régle au chalet
agu'il ne représents pas cette fois de l'exte-
rieur mais bien au travers du chaudron et de
la fabrication du fromage. Teddy Aeby
adapte absolument sa peinture murale au
lieu, elle est’'en adeguation parfaite avec sa
fonction décorative d'une fromagerie, pla-
gant la fabrication d'aujourd’hui en prolonga-
tion d'une tradition.

Il g'agit de la plus importante ceuvre axté-
rieure de Teddy Aeby tant par ses dimen-
slons que par sa thématique. En effet, en
1968, alors que la majorité des peintres pro-
duisent du non figuratif, il reprend un théme
traditionnel en la renouvelant par la stylis-
figue, un trait vigoureux trés proche du des-
sin. C'est aussi la seule Poya de cefte
dimension peinte & 'extérleur dans le canton
de Fribourg. Par ce travail, il annonce celui
de nombreux artistes, dans les années suj-
vantes {par exemple Netton Bosson et sa
Poya du Gruyéres-Centre & Bulla), un retour
sur la tradition et sa réinterprétation, Il ne
s'agit pas et de loin d'une simple copie d'un
genre plctural paysan et traditionnel mais
bien d'une ceuvre originale a part entiére qui
margue de son empreinte la deuxiéme par-
tie du XX® siécle ce canton,

Conservation
La protection d'une ceuvre d'art ne dépeand
pas du seul critére artistique et n'est pas
mesurable 4 l'aulne du temps. Reste qu'une
peinture murale a tout & craindre dans les
cent premigres années de sa vie alors
gu'elle est encore directerment soumise a la
concurrence des courants artistigues du
moment et ne bénéficie pas encore de l'ar-
gument imparable de 'anciennste. Au sens
de la nouvelle loi sur le patrimoine et les
biens culturels, les critéres pour la mise sous
protection d'une ceuvre dépend d'un fais-
ceau dinformations gui englobent aussi
bien les gualités artistiques de I'ceuvre, son
importance dans le travall de 'auteur, son
adéquation & l'architecture, sa comrespon-
dance & la région. Dans le cas gui nous
occupe, cet ensemble de critéres a joué en
faveur de la sauvegarde de la Poya de
Teddy Aeby qui, au-dela, de ses qualiiés
artistigues, est I'une des rares décorations
monumentales figuratives de cette impor-
tance dans le canton de Fribourg pour les
années B0-70. A 'dvidence, elle fait partie
du patrimoine fribourgeois méme si elle ne
participe pas des mouvements artistiques
contemporains,
Il est peut-étre termps de dresser un inven-
talre exhaustif des ceuvres monumentales et
extérieures de ce canton tant le domaine
pictural que sculptural, Ce patrimolne nous
est sl proche que nous finissons par en
oublier ou en négliger |'intérét. Un tel inven-
taire pour le XX® sigcle aurait de plus l'avan-
tage de livrer une image du rapport entre
architecture et décoration et son évolution
depuis les années vingt. Il serait utile autant
pour la conservation d'eeuvres déja réali-
sées gue pour alimenter la réflexion des
maitres d'ceuvre, des architectes et des
artistes au présent et & I'avenir,

Patrick Rudaz



LA POYA DE TEDDY AEBY (1969)
POUR LA FROMAGERIE DE DEMONSTRATION DE PRINGY

Motice biographique

Teddy Aeby (Fribourg 1928 — Fribourg 1992} suit les cours du Technicum cantonal de
Fribourg {dipldme de dessinateur en arts graphiques en 1248) et séjourne & Paris ol il fré-
quente ['Académie Paul Calin, Das 1980, il s'installe & Fribourg comme artiste indépendant.
Ses premiers travaux =publics» monumentaux, il les réalise en 1958 & la nouvelle église de
Cottens et & la caserne de |a Poya & Fribourg. De 1958 & 1961, il est engagé & Stuttgart aux
studios de la Stiddeutschen Fernsehen ail il réalise de nombreux décors pour des émlssions
télévisées at trols films d'animation. De retour & Fribourg, il partage sa carriére entre dessins,
graphisma, gravure, peintures murales et vitraux.

Juin 1968

L'architecte Jean-Claude Lateltin prend contact avec Teddy Aeby pour la réalisation d'une
peinture murale & la fromagerie de démonstration sur le théme de I'ancienne fabrication du
fromage. Teddy Aaby propose une Poya «géante» de 40,5 m® gue la commission de batisse
accepte et décide de placer sur le mur de la cave & fromages qui donne sur le patio et le
magasin de vente. :

1972
Lapparition de fissures dans le mur nécessite le colmatage et |a restauration de la peinture
murale gu'sffectue T. Aeby en été 1972,

1976

La framagerie est agrandie et modernisée, Six fenétres sont muréss dans le batiment décard
de la peinture murale: Teddy Aeby v peint des vaches dans le genre trompe-l'call en intégrant
a son dessin les jambages des fenélres. Trols d'entre elles (cdté route) n'ont jamais éte res-
taurées et en auraient un urgent besoin. Les trois fenétres cité passage ont été restaurées
par Christophe Fontaine en 1293, T. Aeby n'a pas signe ces pelntures. Par contre C. Fontaing
en a signé une en 1993 ce qui tend & créer une confusion.

1981

Des traces de sel et de salpéire apparaissent sur le mur ef sallssent la peinture. T, Asby,
cantacté pour une nouvelle restauration, constate les divers problémes dus & ce mur adossé
& une cave & fromages et propose une solution radicale: le remplacement de la peinture
murale par une céramigque décorée, toujours d'une Poya. La proposition restera sans lende-
mains pendant que |a peinture continue 4 se dégrader.

1993

On décide de restaurer la peinture murale & 'occasion d'un ravalement des fagades de la fro-
magerie de démonstration. Aucun restaurateur d'art n'est contacté, ni pour une expertise ni
pour effectuer le travail. Par contre, on confie cette restauration au fils de l'entrepreneur
chargé des travaux, Christophe Fontaine, peintre en batiment et peintre amateur. Ce dernisr
travallle & partir de documents photographigues el repeint |2 poya a I'acryl. || signe & son tour
en haut & gauche en dessous de Teddy Aeby. Cette restauration n'a pas 6ié a la peinture
murale son intérét mais en a atténué le frait au profit d'un trop grand coloriage.

1889

L'agrandissement de la fromagerie de démonstration met en danger la peinture. Les archi-
tecles prévoient de fractionner le mur qu'elle décaore, Sous pression de |a famille et de Pro
Fribourg, le maitre d'ceuvre demande au Service des biens culturels de classer la peinture
murale et 'abtient, En aolt, elle est transportee (le mur) dans les airs et placée quelques
métres plus loin devant le nouveau restaurant de |a fromagerie.




WERKHOF

UNE RECONSTRUCTION NECESSAIRE!

Pramier anniversaire du terrible Incendis qui
a ravage ls Werkhof, le sci-méme de la
commémoration de 1848 au parking des
Augustins. Aujourd’hui, pas plus de nouvelle
constitution fédérale gque de nouveau
Werichof, mais I'on pourra toujours continuer
a commeéemarer et marquer les anniversaires,
En 18323, les & ans de la réfection de la tol-
ture cdu Werkhof, les 176 ans de ses fagades,
les 444 ans de sa toiture disparue et de son
agrandissement, les 777 ans de sa création,
Tiens, nous atteignons la zone de loubli,
Plus de 500 ans, c'esl cartain! Et 1l a fallu le
sinistre pour gque nous 'apprenions. Les
flammes ont bien jeté un peu de lumiére sur
un des pans Importants de I'histoire de la
ville: 'unique exemple d'un atelier de ville
encore préservé dans notre pays, dont les
origines remontent au moins au XV® siécle,
Agrandl en 1555 pour atteindre ses dimen-
sions actuelles de 40 m de longueur par 20
m de largeur, sur deux niveaux et de vastes
combles, le Werkhof a wu ses fagades
reconstruites sous la charpente du XVI®
siécle entre 1822 et 1823,

5l n'y avalt eu la rénovation de sa toiture, on
aurait pu croire que I'édiflce n'était qu'une
échine dans le patrimoine communal. En
1996, la vente du batiment projetée par le
Consell communal a quelque peu ravivé I'in-
térét porté au Werkhof par un refus clair de
la commission spéciale du Conseil général.
Aprés |la démolition de la Halle Ritter, la ces-
sion de lancien grenier de la Place Notre-
Dame au Musee des arts graphigues, il est
apparu inconcevable de se défaire encore
une fols d'un éément majeur du patrimoine,
méme pour la somme d'un million. Ce bati-
ment d'allure sevére n'avait pas vraiment
attiré I'attention des spécialistes et encore
moins celle du grand public, obnubllés par
des édifices plus prestigieux, tels que la
Cathédrale, I'Hatel de Ville ou les fortifi-
cations, Pourtant, il est un rare témoin des

activites artisanalas dont la vitalité a permis
la construction des monuments cités plus
haut, pour ne se limiter qu'a ceux-ci. Le trou
béant |laisséd par les ruines ne fait que trahir
I'ampleur du géchis, et souligne, qu'en plus
de sa valeur historique et architecturale, que
le Werkhof est une des clefs de 'urbanisme
des Planches, ol la modestie des gabarits
des rangs de maisons est accentuée d'une
part, par la vaste étendue de la Planche-
Supérieure et d'autre part, par une impo-
sante concentration d'édifices publics. Cet
ensamble forme une harmonia subtile avec
son environnement naturel, déja fragilisée
par les terrains vagues de |'ancienne usine &
gaz et le délabrement des immeubles situés
entre |a prison et le sidge des Sl Ici, le pro-
priétaire négligeant n'est autre que I'Etat. On
peut encore vy ajouter la Commanderie de
Saint-Jean sans affectation précise et un
musee d'archéologie endormi dans e
marasme des finances publiques.

La coupe est pleine de la démission des
pouvoirs publics dans ce secteur de la ville
{seul point positif, lnstallation du Service
archéologique, chassé de ses anciens
locaux pour les bescins de I'ECOD), et
l'attente d'une hypothétique reconstruction
du Werkhof & vocation culturelle, géré par
une fondation & créer, est intolérable. Les
principes de la reconstruction ont été claire-
ment établis par la commission ad hoc, mise
sur pied pour le Werkhof et il est parfaite-
ment possible de procéder & une recons-
truction par étapes. |l faut donc, sans délais,
mettre le batiment sous toit avec les moyens
financiers déja disponibles, les améanage-
ments intérisurs pouvant attendre. Nous
050NS esperer que la dynamigue provoquas
par la mise en chantier soit un moteur pour
l'ensemble du projet. C'est la seuls maniére
d'eviter 'enlisement total, n'oublions pas
qu'aucun des édiles, qui se sont succéde
durant les vingt derniéres années, n'a réussi

Gilles Bourgarel



a débloguer la situation alors gue le batiment
était intact et gue les finances communales
se portaient mieux. |l ne faut pas réitérer ces
sempiternels atermoiements, et tout mettre
en ceuvre pour trouver une affectation judi-
cieuse.

La vocation premigre du Werkhof et du
Karrweg voisin est I'artisanat, cette zone se
prétant mal & d'autres affectations, tant
I'ombre des falaises la rend glactale en hiver.
Puizsent ces indications, apporter une base
de réflexion. Pourquoi pas un centre de for-
mation pour les artisans de la restauration
des immeubles! Motre ville et ses environs
comptent déja des entreprises, tailleurs de
pierras, charpentiers, manuisiers, maitre ver-
rler..., dont la réputation dépasse largement

la région dans ce domaine. Une piste déja
évoquée par Pro Fribourg, mais qui reste
actuelle, d'autant que Fribourg a tous les
atouts pour devenir un centre national en la
matiere: savoir-faire, bilinguisme, position
géographigue, vieile ville, proximité de
I'école de restauration d'art de Bemne et la
liste mest pas exhaustive. Pensons aussi & la
mixité des fonctions indispensable & |'équi-
libre d'un quartier tel gue celui de la
Meuveville, Mous doutons gu'une institution
vouée & l'art pictural réponde & ce besoin
dans le Werkhof, non loin du Centre d'art
contemporain et & deux pas du futur musée
d'archéologie.

Fribourg, le 19 septembra 1999

MARS vaAM BB FTEICHT  A37F

APRES LINCENDIE, LE MIRAGE
LE PROJET MIOTTE 3: UN EMBALLAGE TROMPEUR

Une nouvelle utilisation doit étre trouvée
pour le Werkhof, au-dela de l'option muséo-
graphique. La Fondation Miotte a déclaré
forfait en raison méme des colis prévisibles

de fonctionnement. Le projet du Conseil
Communal va buter sur le méme obstacle.

Une commission spéciale du Conseil géneé-
ral avait écarté il y a trois ans le premier pro-
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jet de la Fondation Miotte pour cette ralson
principale que les frais de fonctionnement
n'étalent pas couverts, Par la suits, le
Conseil Communal considéra la guestion
financigre résclue et le Conseil général
accorda un droit de superficie. La Fondation
jette maintenant 'éponge, un an aprés l'in-
cendie el aprés avolr regu le permis de
construire, en fait pour une construction
neuve, Et pour cause: la gestion d'un tel
musée est trop colteuse.

Une fols de plus la gestion déficienta du
Consail Communal a entraing une débacle.
Ces trois ans d'inaction et d'errements ne i
ont rien appris. Sous un emballage trom-
paur, il s'efforce malntenant de renflouer la
projet, mais avant tout de sauver la face, La
ville doit désormais trouver las deux millions
manguants et entreprendre MNopération elle-
mérme. Au mieux, la Fondation Miotte, qui a
change d'objectif, en sera la locataire par-
tielle et temporaire, le reste Stant & disposi-
tion d'autres utilisateurs éventuels. La
charge de fonctionnement de l'ordre de 200
& 250000 frs, retombera sur les finances
communales, Volla toute 'ampleur de ce
faux calcul.

Quatre ralsons pour un échec

Le projet Miotte 3 est affligé de telles
carences, que son échec est programmeé:

1. Tous les partls représentés au Conssil
general ont toujours affirme gu'ils n‘accorde-
raient pas de nouveaux crédits au wu du
pigtre état des finances communales. Plu-
sieurs aulres projets ont egalement &te ecar-
t&s pour la méme raison. D'od tirera-t-on des
deux millions {dans le cas favorable ol il n'y
aura pas de dépassement...)? Comment
trouver des sponsors pour un projet supplé-
mentaire de musée, quand on a vu les diffi-
cultés du Musée Gutenberg?

2. Le projet est superfiu; les besoins sont
couverts par le Musée d'Art et d'Histoire et

par le centre dart contemporain Frl Art.
L'Espace Jean Tinguely, en dépit de la noto-
rieté de l'artiste, est souvent vide de visi-
teurs.

3. Les frais de fonctionnement d'un quart de
million ne peuvent trouver place dans le
budget ordinaire de la commune, Les fonds
a disposition de la promotion culturelle sont
bien trop restreints. Les acteurs culturels,
dont |a situation est précaire, feront entendre
leur vaix.

4. Le projet presenté par le Conseil Com-
munal et la Fondation Miotte est une bévue
architecturale, qui n'a rien de commun avec
le contenu initial du Werkhof. Alors que sa
gualité principale résidait dans de longs
espaces fransversaux, le nouveau concept
présente le contraire: les espaces y sont
organisés autour d'un vide vertical, alors
gue deux parois coupent la lumiére.

Une utilisation rénovée
La solution pour le Werkhof ne peut &tre
qu'une utilisation traditionnelle rénovée. Le
batiment fut pendant des sigcles un centra
d'activité artisanale et devrait le rester (voir
l'article précédent de Gilles Bourgarel). Le
Consell Communal doit trouver un support
pour un centre artisanal, lequel recevrait un
nouveau droit de superficie,
Une utilisation traditionnelle correspondrait
le mieux a8 une reconstruction fidéle du
monument. Il n'y a guére de bonnes raisons
pour qu'un architecte puisse bricoler & sa
fantaisie & Intérieur d'une enveloppe histori-
cisante. Sauver les apparences ne peut plus
&fre considéré avec sérieux comme uneg
bonne solution. Si une reconstruction n'ast
pas possible, Fribourg devrait admetre
qu'un important témaoin du passé a disparu
par négligence. Et avoir le courage de
construire & sa place un témoin architectural
contemporain.

Christoph Allenspach



UNE COURONNE
DE LAURIERS

Le professeur Alfred A. Schmid, recevant &
Hambourg le prix europeen du patrimoine,
cela meéritait amplement le vigoureux coup
d'encensoir de La Liberté du 14999 En
effet, en un demi-siécle, Alfred A, Schmid a
été le plus assidy des participants aux col-
loques et congrés européens et a été en son
domaine le plus représentatif des Suizses
leur énumération équivaudrait 4 une biblio-
graphie. Nous nous associons donc volon-
tiers & ce concert de louanges.

Mais, parmi les louanges que le vénérable
professeur s'adresse & lui-méme, il en est
una qui nous reste en travers de la gorge,
c'est sa prétention & avoir «sauvée« la rue
des Bouchers en 1963 !

En fait la rue des Bouchers, sous prétexte de

o conservation, a été détruite de fond en
: combles, sans la molndra étude scientifiques,
i pire, sans la moindre raison. On a reconstruit

.f:. du vral faux, du pur «Heimatstils, avec des
arcades la ol Il n'y en avait jamals eu et des
fagades en retrait sur des murs de refend
dans les caves, & coup de poutres métal-
liques, de béton et de placage de pieme!
On poussa méme la cynisme jusqu'a pre-
senter la «chose= comme «la synthése intel-
ligente réalisée entre un modernisme rigou-
reux et I'néritage traditionnel= .. A quoi La
Liberté ajouta alors ce commentaire: =Aprés
tant de ruines et pertes irreparables causées
par les guerres, nous entendons conservar
pour tous ceux qui aiment voir et léguer &
ceux qui suivront, une image de notre cité
qui rappelle d'od nous venons et qui nous
sommes.» Fermez le ban!
C'est finalement en réaction & ce massacre
(voir photos tirdées de notre Cahier N° 12 -
| 1970) que notre mouvernent PRO FRIBOURG
avu le jour!
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Gérard Bourgare|




PONT DE LA POYA

POURQUOI PRO FRIBOURG S'Y OPPOSE?

La réalisation du Pont de la Poya ne peut
se justifler que si elle peut améliorer la
qualité de vie des habitants et la protec-
tion du patrimoine. Ce qui ne semble pas
étre le cas au vu du tableau ci-contre.

Nous exigeons:

Pour le guartier du Bourg

* Que les principaux espaces publics et
rues du quartier du Bourg soient transfor-
mi&s en zona pidtonne.

* Qe |e frafic soit en permanence stricle-
ment interdit sur le Pont de Zaeringen &
I'exception des transports publics 4 pro-
pulsion électrique.

* Qe le trafic de transit par la Rue de Morat
et Varis soit interdit,

Pour les quartiers Auge-Neuveville

* Que le transit entre la Neuveville et 'Auge
ne soit plus possible,

+ L'interdiction permanente de la circulation
automobile & la Rue de la Grand Fontaine,

Pour le parc du chateau de la Poya et le

chemin du Palatinat

* Le réaménagement du Parc de la Poya
selon le modéle original aprés la cons-
truction du tunnel.

* | e rétablissement et la mise en valeur de
la Promenade du Palatinat qui a &té déna-
turée ces dernigres années,

Les changements de systéme de circulation
tels gue prévus pour linstant vont péjorer les
conditions de vie dans plusieurs quartiers
d'habitation. Aucune des mesures en faveur
des transports publics, des piétons et des
cyclistes qui ont &té promises avec le projet
Cutaf ne sont mises en cauvre,

Selon le rapport dimpact sur 'environne-
ment, le trafic individuel motorisé augmen-
tera sensiblement dans plusisurs quartiers,
notamment au Jura, en Basse-ville et dans le
quartier d'Alt.

Pro Fribourg n'est pas opposé par principe &

Jean-Luc Rime, président

un nouveau franchissement de la Sarine.
Mais la cathédrale ne peut étre dissociée da
la viellle-ville gui subiralt davantage de nui-
sances & cause du pont,

La surcharge actuelle de frafic est deja a
l'origine d'effets nuisibles: grands dangers
pour les enfants et les personnes &gées, pol-
lution de I'air st bruit. Sur plusisurs axes, les
valeurs d'alarme sont dépassées, Les pics
d'ozone de cet étd sont 1A pour le rappeler.
Un projet onéreux comme le Pont de la Poya
influence considérablement tout le systeme
de transports. Sa seule justification est de
diminuer les nuisances dans toute la ville,
Mous demandons des mesures contrai-
gnantes dans ce sens. Les charges de trafic
ne dolvent pas seulement étre plafornées
sommairement pour quelques axes, mais
pour toutes les rues des zones foucheées y
compris le centre-ville.

Le plan directeur partiel des transports lie
seulement l'exécutlf de la ville et le canton,
ce qui ne constitue pas une base |uridique
suffisamment fiable. Aucun contrile démo-
cratique n'est prévu par la sulte,

C'est pourquol nous exigeons:

* | e compartimentage des différents quar-
tiers de la ville,

* La diminution du trafic dans tous les quar-
tiers d'habitation (donc diminution du bruit
et de la pollution).

* La mise en place des nouvelles hgnes de
transports publics dans l'agglomeération
selon le modéle préconisé par la Cutaf.

* Une poliique de Park & Ride efficace
{Agy. Jumbo, Marly-Centre, Schénberg).

= Que Iles mesures d'accompagnement
figurent comme condition d'approbation
du projet avec la production de garanties
financigres pour leur réallsation au sens de
I'art. 169 al. 4 LATEC.

* La mise en place d'une commission de
suivi &4 long terme qui soit représentativa
des milieux concernés, avec un contrle
des valeurs de trafic jusgu'en 2020,



Evolution du trafic état Avec en % Avec pont en%
en véhicules par jour «actuel» pont, par 2008, par
(chiffres de I'élude d'impact) | 1993 sans rapport avec rapport
mesures a1993 mesures a 1993
2006 hypothétiques

MN12 (Guin) 27.600 23.0711 -16 20.971 -24
M12 (MNord-Sud) 29.245 32.805 -14 32.540 11
W12 - Chassotte 15.634 18.782 20 22.038 41
M12 - Belle-Croix 20,97 24.687 18 23.193 10
rte Cormanon 11.415 12.0¢ & 16.522 45
rte du Tir-Fédéral 1.522 6.246 310 6.125 a02
rte de Chenevigre 3.600 5.553 54 3.679" 2
rte de Chantemerle 3.173 68.710 111 1.628" -49
rte Morat {Agy) 17.100 20.260 18 16.625 -3
rie de Morat (Porte) 15.400 10.067 -35 8.084™ -48
rte de Morat {(Musée) 15.400 1.236 -2 1.063** -93
av. Genéral Guisan B8.000 10.761 a5 8428 &
Varis 7.353 8.256 12 6.467* -12
rue Joseph-Piller 8679 11.887 37 8190 =l
rte de Belfaux 11.000 13.704 25 12.889 17
rte Jura {gtang) 19.400 | 20.784 7 18.318 -8
rua de I'Hapital 13.000 15.655 20 12.102 -7
av. Weck-Reynold 16.400 18.060 10 11.595 -29
rue de I'Hopital (Python) | 13.000 | 16.562 27 10.399 -20
rte de Villars 17 600 19.012 a 18.016 2
rue Louis d'Affry 19,100 19.558 2 12.375 -35
rue du Midi 20.000 20.964 5 1.538 -g2
rte de la Glane 22.000 18.895 -14 25403 15
rte de la Fonderie 14.000 14.047 ) 14.422 3
rte de Marly 20,800 21.936 5 16,343 -26
bd de Pérolles 12.500 13.088 5 5522 -56
rte das Arsenaux 14.500 16.065 11 5.042 -65
rte Bourguillon 7.800 B.043 -58 8.432 -56
rte de Berna 19.000 13.098 ) 14.203 10
pont de la Poya 0 22.232 i) 20,967 0
pont Zahringen 24.500 1.453 -84 1.305 -85
rue 5t. Pierre 22.700 19.242 -15 2.032 -ai
rte des Alpes 22.000 10,112 -54 10.530 =52
rte Neuve 3.807 2.751 -28 5.995 57
rue de la Gd-Fontaine 5.204 5.399 4 6.545 26
Basse-Ville {pt du Milieu) 3.855 4.216 g 2.903™ =25

Plafonnement & 5'500, donc augmentation prévue

** Plafonnement 4 10'000, donc augmentation prévue

*** Plafonnement & 6000, donc augmentation prévue

La variante «avec pont, avec mesuress est hypothétiquse pour les quartiers du Jura,
d'Alt, de |la Basse-Ville et de Granges-Paccot, puisgue |a réalisation du plan directeur
partiel des transports n'est pas garantie. En ce qui concemne |a baisse du trafic suggé-
rée pour le Centre-Ville, aucune mesure dans ce sens n'est prévue pour le moment.
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